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Jezyk'

Jezyk, dostownie, mota nas stowami

(Sprache, wortwortlich, mimmt uns beim Wort)

Czyz jezyk nie ma nam

juz nic wiecej do powiedzenia,
mnozy tylko stowa

tylko informuje?

On, ktory ongis

projektowal bezkresne $wiaty,
ludzi, nawet Boga

obdarzal nazwa...

On, ktéry dat

wyraz cierpieniu,
towarzyszyl radosciom,
obwieszczal...

On, ktéry w serca

wlewat tesknote,

dostarczal mitosnym glebiom
pieszczotliwego stowa...

Niemym potokiem stéw
pyszni sie gadanina,
moéwi, aby mowic,

nie zamyka ust.
Gdziez jego przestanie,
gdzie jego ambicje?
czyzby we frazesach
uprawial juz tylko gre?
Speech i palaver

zywig sie stowami.
Kiedy za$ jezyk

wroci zndéw ku stowu?

! Wybdr i przeklad z jezyka niemieckiego na podstawie wydania: Richard Wisser,
Gedichte, die zu denken geben, w: M. Domaradzki, E. Kulczycki, M. Wendland (red.),
Jezyk, rozumienie, komunikacja, Poznan 2011, s. 393-411.
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Wiersz idzie za glosem

(Der Stimme entspricht das Gedicht)

Urzekajace strofy, wiersze,

ich rytm wprawia w ruch,

do gtosu dochodzi niewypowiedzialne,
stowo trafia w serce rzeczy.

Mysli wznoszg budowle.

Wiersze wiodg ku istocie,

toruja droge, kreuja naocznos¢,

blisko pierwotnosci, gotowe do skoku.

Ulotny ich byt nas traca,

ich dzwigk, ich pies$n proszg do tanca.
Ucho nastuchuje to, co nigdy niestyszane
i daje sie nie$¢ postepowi.

Dzwigki sg stuga wyrazu.

Treé¢ i forma, wy razem,

Réwno dalekie paplaniu i $piewaninie,
ostancie sie posrod czasu.

Mysli celujg w punkt.

Wiersze sg skaczacymi punktami,
wstrzymuja dech w piersiach,
odkrywaja i skrywajg zarazem.

»Mysliciel” staje przed czyms w zadumie.
Co tworzy dzwigkiem poeta?

Powrdét do zrodet sie liczy.

Skok ten si¢ dzieje w poezji.

Wiersze sg gtosem tesknoty,
»tajemnym” powrotem w istote,
ujmuja stowem pierwotnos¢,
ratuja $wiata jednie.

Przeklad: Bolestaw Andrzejewski
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Abstract

What is the difference between language and chatter of today? The genuine lan-
guage (of yesterday) has the power ,,to create the endless worlds, to give names of
God and mans, to show the depth of human emotions” Nowadays can language
»only inform and multiply the words”. We should bring the former language back
to life. One can interpret the following poems in the key of symbolic philosophy
(constructivism) or in the key of romantic philosophy (universal communication).

Key words: Language, the essence of language, language against chatter
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